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ΚΥΠΡΙΑΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ 

ΥΠΟΥΡΓΕΙΟ ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΩΝ

Αρ. Φακ.: 04.02.023.006.002.001 
Αρ.Τηλ.: 22601661 
Αρ Φαξ: 22605009
Ηλεκτρ. ταχυδ.; headQuartersf3>.customs.mof.qov/ ον

ΤΜΗΜΑ ΤΕΛΩΝΕΙΩΝ 

1440 ΛΕΥΚΩΣΙΑ

12 Μαρτίου 2021

Εγκύκλιος ΕΕ - “ΑΝΤ” (552) 

Όλο το τελωνειακό ττροσωπικό

Εττιβολή οριστικού δασμού αντιντάμττινγκ στις εισαγωγές σουλφανιλικού οξέος 
καταγωγής Λαϊκής Δημοκρατίας της Κίνας

Εκτελεστικόο Kavoviauoc (ΕΕ) αοιθ. 2021/441

Σύμφωνα με τον εκτελεστικό κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 2021/441 της Επιτροπής, ο οποίος 
δημοσιεύτηκε στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης L 85 ημερομηνίας 
12 Μαρτίου 2021, επιβάλλεται οριστικός δασμός αντιντάμπινγκ στις εισαγωγές 
σουλφανιλικού οξέος και των αλάτων του, καταγωγής Λαϊκής Δημοκρατίας της Κίνας.

Τα εν λόγω προϊόντα υπάγονται επί του παρόντος στους κωδικούς TARIC 2921 42 00 40, 
2921 42 00 60 και 2921 42 00 61.

Σύμφωνα με την παράγραφο 2 του άρθρου 1 του κανονισμού, ο συντελεστής του 
οριστικού δασμού αντιντάμπινγκ που εφαρμόζεται στην καθαρή τιμή «ελεύθερο στα 
σύνορα της Ένωσης», πριν από την καταβολή δασμού, του προϊόντος ανέρχεται στο 
33,7%.

Ο κανονισμός, οι κυριότερες σελίδες του οποίου επισυνάπτονται, εκδίδεται ύστερα από 
επανεξέταση ενόψει της λήξης ισχύος των μέτρων και αρχίζει νςμβχύβ^^από τις 13 Μαρτίου 
2021.

Ιαπαντωνίου) 
(Ία Διευθύντρια 

Τμήματος Τελωνείων

Κοιν.: Κυπριακό Εμπορικό και Βιομηχανικό Επιμελητήριο: chamber@ccci.orq.ον. 
secaen@ccci.orq.cv, maria@ccci.orq.cv
Εμπορικό και Βιομηχανικό Επιμελητήριο Λευκωσίας: ncci@.ccci.orq.cv , 
Chrvso@ccci.orq.cv
Εμπορικό και Βιομηχανικό Επιμελητήριο Αμμοχώστου: 
info@famaqustachamber.orq CV
Εμπορικό και Βιομηχανικό Επιμελητήριο Λάρνακας; Icci@spidernet.com cv 
Εμπορικό και Βιομηχανικό Επιμελητήριο Λεμεσού; chamberl@cvtanet.com.cv 
Εμπορικό και Βιομηχανικό Επιμελητήριο Πάφου; info@pcci.orq.cv 
Ομοσπονδία Εργοδοτών και Βιομηχάνων Κύπρου: cchristofides@oeb.orq.cv

Διεύθυνση: Γωνία Μ, Κεψαολή &Γρ. Αυξεντίου, Λευκωσία 
Ηλεκτρ. διεύθυνση: I'i’adouanersiSicustomsrnof.gov r/

Ταχ. διεύθυνση: Αρχιτελωνείο, ΙΊΑΟ Λευκωσία 
Ιστοσελίδα- www.mof.aov.cv/ce
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Σύνδεσμος Ναυτικών Πρακτόρων Κύπρου; info@.csa-cv orq 
Παγκύπρια Ένωση Εκτελωνιστών και Διαμεταφορέων; Chrvso@ccci-orq.cv 
Σύνδεσμος Τελωνειακών Πρακτόρων Κύπρου; 
custombrokersassociaton@cvtanet com cv
Σύνδεσμος Διεθνών Διαμεταφορέων Κύπρου: forwarders@cvtanet com.cy 
Σύνδεσμος Γενικών Αποθηκών Κύπρου: 
custombrokersassociation@cvtanet. com.cy
Σύνδεσμος Προμηθευτών Πλοίων Κύπρου: info@famaqustachamber.orq.cv
Αρχή Λιμένων Κύπρου: cpa@cpa.qov cv
Τελωνειακοί Πράκτορες; aacf@cvtanet com-cv
Παγκύπρια Οργάνωση Βιοτεχνών Επαγγελματιών Καταστηματαρχών:
povekcv@cvtanet.com.cy
Σύνδεσμος Ταξιδιωτικών Πρακτόρων Κύπρου; acta@acta.orq.cv

ΓΚ/

Διεύθυνση: Γωνία Μ. Καραολή & Γρ. Αυξεντίου. Λευκωσία 
Ηλεκτρ. διεύθυνση: headauarterf^customs ηιοί.αον ·:ν

Ταχ. διεύθυνση: Αρχιτελωνείο, 14Α0 Λευκωσία 
Ιστοσελίδα www.mof.aov.cv/ce
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Ε.ΚΤΕ.\ΕΣηΚΟΣ Κ-λΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) 2021/441 πίΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 11ης Μαρτίου 2021

για την επιβολή ομκηικοϋ δαομοΰ αντιντάμπινγκ οτις ειααγωγές σουλφανιλικού οεέος καταγωγής Λαϊκής 
Δημοκρατίας της Κίνας έπειτα από επανείεταση ενόηιπ της λήΕης ισχύος των μέτρων αντιντάμπινγκ 
σύαφωνα με το άρΰρο 11 παράγραφος 2 του κανονισμού (ΕΕ) 2016/1036 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου

και του Συμβουλίου

Ιϊ (ΤΤΩΠ.ΛΙΚΗ ΕΤΤΠΤηΠΗ.

Έχοντας υπόφη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης.

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΕ) 2016/1056 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 8ης Ιουνίου 2016. για 
την άμυνα κατά των ποαγωγών που αποτελούν αντικείμενο ντιϊμπινγκ εκ μέρους χωρών μη μελών της Ευρωπαϊκής Ένωοης (’) (στο 
εξής: βασικός κανονισμέκ) και ιδίως το άρθρο 11 πα(>άγραψος 2.

Εκτιμώντας τα ακόλουθα;

1 ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΑ

1.1. Ισχύοντα μέτρα

(1) Τον Ιούλιο του 2002. με τον κανονιομύ (ΕΚ) αριθ. 1 33*1/2002 [■} το Συμβούλιο ιπέβαλε οριστικό δασμό αντιντάμπινγκ 
21 % στις εισαγωγές σουλφανιλικού οΕέος καταγωγής Λαϊκής Δημοκρατίας της Κίνας (στο εΕής; ΛΑΚ) και οριστικό δασμό 
αντιντάμπινγκ 18.5 % στις πσαγωγές σουλφανιλικού οέέος καταγωγής Ινδίας (ιπο εΕής: α/ιχική έρευνα).

(2) Με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1 3 58/2002 ('). Συμβούλιο επέβαλε οριστικό αντισταθμιστική δασμό 7.1 % στις ειοαγω^τς 
σουλφανιλικού οΕέος καταγωγής Ινδίας.

(3) Με την απόΐ(>αση 2002/611 /ΕΚ (*) η Επιτροπή αποδέχτηκε ανιιληιμη υπκ)χ)ΐέωαης ως προς τις τιμές όσον αφορά τα μέτ|Ηΐ 
αντιντάμπινγκ και αντετ.ιδοτήοεων στις εισαγωγές από την Ινδία η οποία προτάθηΜ' από έναν Ινδιι παραν'ωγιί-εΕηγωγέα, και 
συγκεκριμένα την Kokan Symhclic.'! and Chemicals IM. Ltd (στο εςής; Kokan).

(4) Τον Φεβρουάριο του 2004, με τον κανονιομό (ΕΚ) αριθ. 236/2004 ('), το Συ/ιβούλιο αύαΐσι τον οριστικό δασμό 
αντιντάμπινγκ που εφαρμόζεται στις ιτσιιχ'ωγές σουλφανιλικού οΕέος καταγωγής ΜΚ από 21 % οι 3 5.7 % κατόπιν νέας 
έρευνας κισά των απορροφήσεων.

(5) Τον Μάρτιο του 2004, με την απόφαση 2004/255/ΕΚ (') η Επιτροπή κατάργησε την απόφαση 2002/611/ΕΚ κιιτιιπιν 
εθελοντικής ανάκλησης της ανάληψης υποχ/ιϊωσης από την Kokan.

(ή
(*)

0

η

ο

EF1. 176της 30.6.2016.0. 21.
Κανοννομός (ΕΚ) αριθ. 1339/2UD2 του Συμβουλίου, ιης 22ος Ιουλίου 2002. για την επιβολή ορισιικοΰ Λιιομου ανυντύμπινγκ και για την 
οριυτικη είϋπμαέη του επιβληθέντος προσωρινού δοομού στις rionymyrc οουλφηντλικού οϊεος κισαγωνης ,Λιιικής ΔημοχίΜπίιις της Kivu uii 
Ινδίας (ΕΕ L 146 της 25.7.2002. σ. 11).
Κανονωμός (ΕΚ) αριθ. 1 538/2002 του Συμβουλίου, της 22ιΐι, Ιουλίου 2002. για την επι|.Ιολη ορκπικού ανίισταΡμιοτικιιυ δαομού και την 
οριοτική είοπροΕη του ίΐ()θοωρινού ιιντκτταθμιοτικού δαομού που ιπιβλήθηκι σΐις ειοαγωγίς οουλι/ιιινιλικου οΕέος. καταγωγής Ινδίας (ΕΕ 
1 19ο·ιης 25.7.2002.0.1).
,λπόφαση 2002/611 ΕΚ της Επηροιτής. της 12ης Ιουλίου 2002. για την αποδοχή των αναλι/φι υιν υποχιιεωπιΐιΛ' που προτάθηκαν or οχέοη με 
τις διαδικαοίες αντιντάμπινγκ και αντεπιδοΐήοεωΐ ύοον ιιφιηιά τις ηοαγωγές οοιιλφαιτλικου ο&ιις καταγωγήν Ινδίας (ΕΕ Ι 196 της 
25.7.2002. ο. 56).
Κανονιομύς (ΕΚ) αριθ. 256/2004 του Συμβουλίου, της 10ης <l)f|ipouu))iou 2004. για την Tponunoliioii του Kuvoviojiou (ΕΚ) 
αΐ)ΐϋ. 1359/2002 για την επιβολή οριστικού δασμού αντιντάμπινγκ και για την ο()ΐστική ιιοπραϊη του ιπιβληθέντος rpoflujKvou δαομού στις 
ποαγ'ωγές σουλφανιλικού οξέος καταγωγής Λαϊκής Δημοκ(κπϊας της Κίνας και Ινδίας (ΕΕ 1 40 της 12.2.2004. ο. 17),
•Απόφαση 2ϋ04/255/ΕΚ της Επιτροπής, της Ι7ης Μαρτίου 2004, για την κατάργηση της απόφιιοιμ; 2002/611/ΕΚ για την αποδοχή των 
αναλήψεων υποχρεώσεων που πρστύθηκαν σε σχέσιι μι τις διαδικαοίες αντιντάμπινγκ και αντεπιδοιήοΐων όοον αφο|)ά τις ιιοηγωγές 
οουλφαντλικού οςι'ος καταγωγής Ινδίας (ΕΓ I, 80 της 18,5.2004. ο. 29).
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(6) Mr την ατιόιρίΐοη 2006j 57/ΕΚ Q. Π Επίΐμοπή ΐΒ:οί)£χτηκϊ νία αν/ιληηιη υτοχριωοης όοο\ αΐ])θ|)ά τη ph(>u ιι\τι\τιιμπ\γκ 
και αντπαδοτήοεων στις ηοαγωγές από την h'Ma η ι«τοΐα -ροτέιΟηκε από την Kokan. Ο κανονισμός (ΕΚ) αριϋ. 1 3555/2002 
και ο κανοντομος (ΕΚ) αρι9. 1 559/2002 τροποποιήθηκαν συνεπώς με τον κιΐνιητομό (ΕΚ) αριθ. 125/2006 i,‘).

(7) Mr τον κα\·«νιομΐ) (ΕΚ) αριΰ. 1000/2008 (Ί. το Συμβούλιο ιτιέ|1αλι όαομο αχπιντάμπινγκ στις ησαγοιγές οουλςιανιλικού 
οςέος καταγωγής .ΛΔΚ και Ινόίας ύστερα από επανεΕεταση ι-νύψετ της λήςιις ισχύος των μέτρων. Με τον κανονισμό (ΕΚ) 
αμιΰ. 1010/2008 ("1. το Συμβούλιο επέβαλε υρισηκό πντισταΟμιιπικό 8αομ<·) στις εισαγωγές σουλφαχηλικαύ οΕίΌς 
καταγωγής Ινδίας και τροποποίησε το επίπεδο του δασμού αντιχτάμπογκ στις ινδικές ιΐσαγωγές σουλφαχιλικού οξέος 
ύστερα από επανεξέταση ενόηιη της λήξης ισχύος των μέτρων και ενδιάμεση επανεξέταση.

(8) Με τον κανονισμό (ΕΕ) αρι9. 1 346/2014 ("), η Επιτροπή επέβαλι ιηιιστικό δασμό αχτιντάμπινγκ στις εισαγωγές 
σουλιρανιλικού οξέος καταγωγής Λαϊκής Δημοκρατίας της Κίνας και κατιιρνησε τον οριστικέ) δασμέ) αττιιτέιμπινγκ στις 
εισαγωγές σουλφαιτλικού οξέος καταγωγής Ινδίας ύστερα από επανεξέταση ινέιψπ της ληξης ισχύος των μέτρων. Με τον 
κανονισμό (ΕΕ) αριί). 1547/2014 ("), το Συμβούλιο επέβαλε· υ()ΐστικο αντισταθμιστικό δασμό στις εισαγωγές 
σουλφανιλικού οξέος καταγωγής Ινδίας ύστερα από πιαντξέταση ε-νόΐιΐιι της λήξης ισχύικ των μέιμνιν.

1.2. Αίτηση επανεξέτασης ενόιμετ της λήξης ισχύος των μέτρων

(9) Μετά τη δημοσίευση ανακοίνωσης για την επικτήιενη λήξη ('') των ιοχυέιιτων μέτρων ανηιτάμηιιγκ στις πσαγωγές από τη 
ΛΛΚ και την Ινδία, η Επιτροπή έ)ΐαβε οτις 19 Σεπτεμβρίου 2019 αίτηση επανεξέτασης ενόιμη τιις λήξης ισχύος αιηών των 
μέτρων σύμφωνα με το ά()ί1(Κ» 11 πα()άγραφϋς 2 του βασικού κανονισμού. Η αίτηση υποβλήΟηκι από την παιρεία 
llondalii Chemicals S.A (στο εξής: «αϊτών· ή -Bondalii»). τον μοναδικό παραγωγό σουλφανιλικού οξέος στην ΐνωοη, ο 
οποίος αντιπροσωπεύει συνεπώς τα 100 % της ενωοιακής παραγωγής.

(10) Η αίτηση βασιςέιταν στο επιχιήιημα ι'ιτι η λήξη των μέτρων ήτιιν πιθανό νιι οδηγήσω σε ουνιχιση ή οι επανέιληι,ιη ττις 
πΐΗΐκτικής ντέιμπινγκ και στη ουνάχιοη ή στιμ· επαναλιιψη της ζημίας σε βέιμος του κλέιδου παραγωγής της Ένοκιης.

1.3. Έναρξη επανεξέτασης ενόψει της λήξης ισχύος των μέτρων

(Π) Η Επιτροπή, αφού διαπίστωσε ότι υπήρχαν επαρκή αποδεικτικά στοιχετα για την έτ'α|)ξη διαδικασίας ιπανεξέταοης ινόψη 
της λήξης των μπ()ω\', ανακοίνωσε στις 18 Δεκεμβρίου 2019 την ένα|ΐξη διαδικασίας επαντξέταοης ενόψει της λήξης των 
μέτρων δυνάμει ταυ άρθρου 11 παράγραφος 2 του βασικού κανοχτομού σε ανακοίνωση που δημοσιεύτηκε στην Επϊσιιμη 
Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης (") (στο εξής; αχτικοίνωση για την ΐΛτηιξη διαδικασίας).

η

(‘)

(’)

Γ")

(·■)

(')

Ι'Ί
(")

.\πόφααη 2006/5 7/ΕΚ της Επιτροπής, της 5ης Δεκεμβρίου 2005, για την αποδοχή τωχ· ανιιληςοων υποχ/ϊεώοεωχ· mm προτάΐήχαι· σε σχέση με 
τις διαδικαομς αχπιντάμπινγκ και αντοιιδσιήοεων όοον αφθ|)ύ τις ειοαγωγίς οουλςιισιλικου οξέος καταγυιγής Ινδίας (EFI 22 της 26.1.2006, 
ο. 5 2).
Κανονισμός (ΕΚ) αριΗ. 125/2006 του Συμβουλίου, της 23ης IavtHiu()lou 2006, γιμτην τμαποποίηση τοιι κανονιομοιι (ΕΚ) αοιίε 1538/21.102 
σχιτικώ με την επιβολή οριστικού αχτιστοΐίμιστικού δασμού σης ιτοογωγες ποοΚναχτλικοΰ οίιος κατϋγωνή>. Ινδίας και την τροποποίηση του 
κηνοχιομού (ΕΚ) αριθ. 1559/2002 σχπικύ με την επιβολή οριστικού δαομού αχτιχταμπινγκ σης ηοπγοητς σοΐιλιικιχτλικού οξέος καταγωγής, 
μεταξύ άλλων, Ινδίας (ΕΕ. Ι 22 της 26.1.2006,0. 5).
Κανονισμός (EJi) αρί). 10υ0;2008 του Χυμ|Ιουλιου. της Ι 5ης Οκτωβρίοιι 2(ΐΟχ, γτο ιην ιπιβολή οριστικού δασμού αχτιχτσαπιχγκ στις 
Μοανωγές σουλφανιλικού οξέος καταγωγΐ|ς .λαϊκής Λημοκρατίας της Κίνας και Ινδίας uoTifin απο επανεξέταση ενόςιπ της λήξης ιοχϊιος Των 
μέτ()ων ούμφωχΐΐ με το άρθρο 11 πηράγραΐ|)ος 2 του κανοχιομού (ΕΚ| οριΐ). 584/96 (ΕΓ. L 275 της 16.10.2008. σ. 1).
Κανιμ’ίομος (ΕΚ) αριθ. 1010/2008 του Συμ|5ουλίου. της 1 5ης Οκτωβρίου 2008. για την ιτι(3ολή ιηπεπικού αχτισιαύμιστικου δασμοί') στις 
ησαγωγ'ές οουλιικινΛιιού οξέος καταγ'ωνής Ινδίας iioirpa οπό επανεξέταση ενόφει της λήξης ισχύος των μηρών δυχ·ιιμει τοο ά()0()ου 18 τοιι 
καχττΜομου (ΕΚ) αριθ. 2026/97 κοι μερική ενδιαμεΌη επανεξέταση δυνάμει του πικήιου 19 ταχ' καχΌχισμειύ (ΓΚί αρή). 2026/9' και για 
τίκιποποϊηοη Του καχ'οχτομού (ΕΚ) αμιΟ. 1U00/2O08 για την επιβολή υριοτικού δοομού αχτιχτάμπιχΎκ στις εισαγωγές οουλςιανιλααιύ οξέος 
καταγωγής Λαϊκής Δηειοκρατίας της Κίνας και δ'δίας. ϋσιει.ια απο επανεξέταση Γ.'Λφιτ της λήξης ισχύικ των μέτρνίν διδ'άμη του άρθρου 11 
πα(κϊγρας··ος 2του κανοχτομου (ΕΚ) α(η11 584/96 (ΕΕ 1. 276 της 17.10.2008. ο. 5ι,
Εκτιλίεστιχος κανοχιομύς (ΕΕ) ιηιιΟ. 1 546/2014 της Επιτροπής, της I Της Λεκεμβριοσ 2014. για ιην επιβολή οριστικού δασμού αχτηπαμπινγτς 
οτις εισαγωγές οαυλφαχΆικού οξέος καταγωγής Λαϊκής Δημοκρατίας της Κίνας κοι τιρ· κατάργηση του ϋ()ΐοτικϋύ διιαμιιυ αχτιχτάμπηγκ στις 
ηοαγωγές οουλφαχιλικού οξέος καταγωγής Ινδίας ύσιεμα απιί ιπαχτςέταοη Γχ'ύφιτ της ληξης ιοχυος ΤϋΛ· μπ/κιν διητιειη ιου ά()ί'|Μ>ιι 11 
πα()άγ()αφος 2 τοιι κανοχτομου (ΕΚ) αριί). 1225/2009του Συμβουλίου (ΕΕ L 565 της 18.12.2014, 0.82).
Εκτελειεηκός καχΌχτομός (ΕΕ) αριθ, 1147/2014 της Επιτροπής, της 17ης Λεκεμβρίου 2014, για την κατάργηοη του οριστικού 
αχτιαταΐίμιιπικού δαομού οτις ηοαγωγές οουλφανιλικού οξέος καταγωγής Ινδίας ύστερη από επαχτΕπαοη ενύφη Ττμ λήξης ισχύος των 
μέτρων δυνάμη του άρθρου 18 του κανονισμοί) (ΕΚ) upiD. >97/2009 tnu Συμβουλίου |ΓΕ L 5ο3 της 18.12.2014, ο. 101).
EF.C 140τηςΙ6.4.20Ι9.σ. 10.
EEC 425της 18.1 2.2019.0. 59.
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L4. Έρευνα

1.4.1. rkpiaboi της έρευνοζ nraveUtaoijc και φ-ιαζόμενη περίοδοι:

(12) Η έρευνα με’ αηικείμενο τη ουνέχιση ή την ιτκινύληψη του ^^άμπt^'^'κ κίίΧυψε την περίοδο απο την Ιη Οκτωβρίου 2018 
έως TIC 30 Σππεμβρίου 2019 (στο ιίής: περίηδεις της i|)ruvuc ιταινεεπαοης). 11 Γέίταοη των ταοεων που είναι σηιιανίικί.ς 
για την εκτίμηση της πιϋανίιτητας συνέχισης ή επανιΛηηιης τιις ζημίας κπλυΐ|(ε την περίοδο από την I η Ιανουάριου 2016 
έως το τέλος της περιόδου της έρευνας επανεεέτοηης (στο εΕής: εΕπαζόμινη περίοδος).

1.4.2. Ενδιαφερόμενο μέρη

(1 5) Στην ανακοίνωση για την ένα^εξη της διαδικασίας, η Επιτροπή κύλεσε τα ενδιαφερόμενα μέρη να επικοινωνήσουν μαζί της 
για να ουμμπύσχουν στην έρευνα. Επιπλέον, η Επεεροπή ενημέρωσε ειδικά τους \ν·ω(πούς παραγωγοιίς-εΐαγωγετς, τις 
αρχές της ΛΔΚ και τους γνωστούς εισαγωγής και χρήστες σχετικά με την ίνα(ΐ£η της έρευνας και τους κάλεσε να 
συμμετιισχουν.

(14) Κανένα μέρος δεν αναγΎελΟηκε.

(15) Τα ενδιαφερόμενο μέρη είχαν την ευκαιρία να υποβέιλουν τις παρατήρησης τους σχετικά με την έναρςη της έρευνας και να 
ζητήσουν ακρόαση από την Επιτροπή κηι/ή από τον σύμβουλο ακροάσεων στις διαδικασίες εμπορικών προσφυγών,

(16) Δη· π(κιγματοποιήθηκε ακρόαση ούτε με την Επιτροπή ούτε με τον σέιμβουλο ακροάσεων.

1.4.3. Δπγματοληιμία

1.4.3.1. Λειγμιποληφια παραγοιγών-είαγωγέων στη ΜΚ

(17) Π|)ΐ)κειμέΛϋυ να αποφασισττί αν η δειγμιιτοληφία ήταν αναγκαίο και, εύ\· ναι. να ιπιλιγεί δείγμα, η Επιτροπή ζητησε από 
όλους τους γνωστούς πιηταγωγούς-έζαγ'ωγείς <τιη .νΔΚ να παράσχουν τις πληροφορίες που π(Μθδιορίζο\ααι στην 
ανακοίνωση για την ένα(>Εη της διαδικασίας. Επιπλέιη·. η Επιτροπή ζήτησε απο την αποστολή της Λοικής Δημοκρατίας της 
Κίνας στην Ευρωπαϊκή Ένωση να π(ΐοσδιορίση ι'ιλλους παραγωγους-εΕαγϋΐγτίς, αν υπά[ΐχουι. που ενδεχομιτίύΐς Οα 
ενδιαφέρονταν να συμμετάοχουν στην έρευνα. H αποστολή δεν γνώρισε και, κατά σονίππα. δετ’ ειδοποίησε καμία ένωση 
ποραγωγών-είαγωγέων.

(18) Καμία εταιρεία από τη ΛΔΚ δεν αναγγέλϊΐηκε.

(19) Ως εκ τούτου, η Επιτροπή ε\ημέ()ωοε τις α(»χές της /\ΔΚ ('ή έιτι πριηϋίεται να καταφύγει στη χιεήσι των διαθέσιμων 
πραγματικών στοιχείων βάσει του άρθρου 18 του βασικού κανονισμού κατύ την εΕέταοη της συνέχισης ή της επανάληψης 
της πρακτικής ιαέιμπινη'κ. Οι αρχές της ΛΔΚ δετ' απέιντηοαν.

1.4.3,2. Διτγματοληψία μη συνδεδεμένων εισαγωγέων

(20) Προκημένου να αποφαοιστιί αν η δηγματοληφίιι ήταν αναγκαία και, εάν ναι, νο ιταλεγεί δείγμα, η Εππ|>οπή ζητησε από 
όλους τους μη συνδεδεμένους εισαγωγείς ή τους ιητιπ(Κΐσώπους που ενεργούν για λογαμίιιομό τους, συμπεριλαμ­
βανομένων εκείνων που δεν ουνεργύστηκαί’ στην ι'ψευνα που οδήγησε στα μέτρα που αποτελούν αντικειμινο της παρούσας 
επανεςέτασης, να αναγγελθούν και να παράσχουν τις πληροφορίες που προσδιορίζοπαι ιπην ανακοίνωση για την ένα|)ζΐ| 
διαδικασίας.

(21) Λεν αναγγέλθηκε κανένας εισαγωγέας.

1.4.4. Δπαντήσπς ιπα ερωτηματολύγια και ετταληΟευοή

(22) Η Επιτροπή διειίεσε ηλεκτ(Η)νικύ τα ερωτηματολόγια για τους πίηΗίγωγοέις-εςαγωγείς. τους ινωσιακυύς παικιγωγούς κιιι 
τους μη συνδεδεμένους ειοαγοεγείς.

(23) Η απάντηση στο ερωτηματολόγιο ελήγιΟη από τον μοναδικό ατοοιακό παραγωγό.

(24) 11 Επιτροπή απέστειλε στι^ν κυβέρνηση της Κίνας (στο ε£ής: κινεζική κυβέρνηση) ερωτηματολόγιο σχετικά ρ' την έιπαρζη 
σημαντικών στρεβλώσεων στη ΛΔΚ κατά την έννοια του άρθρου 2 παριγραφος 6α στοιχείο β) του βασικού κανοντομού.

(’’) Ιήμιπική δαικοίνωση της 27ης Ιανυυαμίου 2020.
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(25) Η Επιτροπή ππίίΐωίϊ vu «ταληΟιύοτι όλες τις πληροςιορίες που ttpivt απαρυιτητες ώστε vu προσ8ιοριιπεί, υφιτ’ΐ'κ. η 
πιίΐανάτητυ συνέχισης ή επανάληψης του ντύμπινγς wu της ςημίυς και. αψετέρου. το συμφέρον τηι. Ένωση*..

(26) Μετά την εκδήλωση της πανδημίας C()vid-19, η Εππροπή αποφιιοιιτι να α\'ΐιστεί\ει έιλα τα μη ουηκύλη τ«£ϊ6ιιΐ κτιι 
ενημέρωσε σχττικέι τα cviSmcpi iMpi-vu μί()η ("). Στη συνέχεια, πραγμίποποιήΟηκι λιασταυρουμενος έλεγχος ιέ αποοτασιοκ 
των πληρο<|Κ)ριών που υποβλήΟηςαν στο ερωτημιπολύγιο γιπ τα ακόλουθα μέρη;

Ενωσιακός παραγωγός·

— BonJalii Chemicals S.A.

1.4.5. Έπο^ολή στοιχοων

(27) AiJiapiAOu έιτι ο ενωσιακός κλάΛος παραγωγής της Ενωσης απστελιίται από έναι' μόνο παραγωγό. αριαμή’Ο από τα 
αριθμητικά στοιχηα που παρουσιαζοηια στον παρέητα κα\Όνιομπ έχουν τη μορφή εύ(Κ)υς τιμών για λογους 
εμπιστινηκότητας.

1.4.6. Διαδικασία γτα τον κα3οριθ)ΐό τΐ)ς κανονικής ufiac οιψφωνα με το άρΰρο 2 πηράγραφικ 6α του /ίααικοι» 
κανονισμού

(28) Μι (5άση τα επαρκή αποδεικτικά στοιχεία που ήταν διαθέσιμα κατά την έναμςη της έρευνας και τα οποία φαίνπαι ότι 
καταδπκτύουν την ύπα(>έη οημαπικών <ττ(ΐε(ϊ,λύσεων, όσον αφορά Τη ΛΔΚ. κατα τηι· iiwia του <ι/)ί)ρου 2 παράγραφος 6α 
στοιχείο β) του βασικού κανηντομοΰ, η Επιτροπή κίνησε την έραινα αι βάση το άρθρο 2 παράγραφος 6α του ((ασικού 
κανονισμού. Η Επιτροπή, προκημένου να ουγχΐλτ[)ώοει τις αναγκαίες για την ifiiuva της πληροφορίες ιίσον αςΜίρύ τις 
εικαίόμενες σημαντικές στρεβλώσεις, απέστειλε ερωτηματολι’ιγτο στην κινεΟκή κυβέρνηση. Επιπλέον, στο σημείο 5.5.2 της 
ανακοίνωσης για την έναρέη της διαδικασίας, η Επιτροπή κολεοί ολα τα ενδιαφερόμενα μέρι] να ννωστοπηιήοουν τις 
ιπόψπς τους, να υποβι'ιλουν πληροφορίες και να π(Κ)σκομΐοουν αποδεικτικά στοιχεία πχιτικά με την εφαρμογή του 
ύρϋμου 2 παράγραφος 6α του βασικού κανονισμού εντέις 57 ημερών ΐΓ.ό τιρ' ημερομηνία ι'ιημοοιευοης της ανακοίνωσης 
στην Επίσημη Εςιημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. Η κινεζική κυβέρνηοη δεν απιιντηοε στο ερωτηματολιϊγιο ούτε υπέβαλε 
παματηρήοεις σχετικά με την εφαρμογή του apbpou 2 πα()ύγραφος 6α του βασικού κανονισμού.

(29) Στο σημείο 5.3.2. της ανακοίνωσης για την έναρςη της διαδικασίας, η Επιτροπή διευκρίνισε ιττίσης ότι, με βάση τα
διαΐϊέοιμα αποδεικτικά στοιχεία, είχε προσωρινά επιλέεη τιγν Ινδία ως κατάλληλη πηγή, σύμφωνα με το άρϊ)ρο 2
πα()άγραφος 6α του βασικού κανονισμοΟ, για τον κιιί)ορισμό της κανοηκής α£ίας με βάση τιμές ή δείκτες ιατιςιοράς χω()ΐς 
στιίεβλώσεις, Η Επιτροπή δήλωσε επίσης ότι Οα εξέταζε άλλες πώ'ανές πηγές.

(30) Στις 7 Μαίου 2020 η Επιτ(«>πή ίΛημέρωσε μέσω ενι'κ πριότου σημειώματος (στο εξής; σημείωμα της 7ης Μαίου) τα
ινδιαφερείμενα μέρη σχετικά με τις συναφείς πηγ'ές που σκόπευε να χρΐ|οιμοποιήση για να καΟαρίση την κανονική αξία.
Στο εν λόγω σημείωμα, η Επιτροπή διαβίβασε κατιί,λογο όλων των συντελεστών παραγωγΜγς, ιιπως είναι οι πρώτες ύλες, η 
εργασία και η ενέργεια που χρησιμοποιήθηκαν για την παραγωγή οουλςιαηλικού οέέης. Επιπλέον, fir βιϊσί] τα κριτήρια που 
διέπουν την επιλογή των τιμών ή των δεικτών αναφοράς χω{)ίς στρεβλώοος. η Επιτροπή ι-πιβεβαίωοε την π(ΐόί1εΌή της να 
ιπιλέξα την Ινδία ως κατιϊλληλη πηγή. Μόνον ο αϊτών υπέβαλε πα|Κΐτηρήοιΐς σχετικά με το οηγαίωμα της 7ης Μαίου.

(31) Στις 25 Σεπτιμβρίου 2020 η Επιτροπή ενημέγιωσε με δηιτεμο σημείωμα (στο εξής: σημόωμιι τηε 25ης Σεπτεμβρίου) τα 
ενΛιαφερόμενα μέρη σχπικά με τις συναφείς πηγτς που οκιιπευε να χρησιμοποιήσει για να κιΐνίορίσει την κανονική αξία και 
ιπιβεβαιωοε ότι επέ^ξε την Ινδία ως κατάλληλη πηγή. Ενημέρωσε επίσης τα ενδιαφερόμιτα μιγιη ι'ηι Οα καθόριζε τη ιΈοδα 
πώλησης, τα γενικά και διοικητικά έξοδα και τα κέρδη με βάση τα διαΟέοιμα στοιχεία γτα την ιταιρεία .λαπι, ΐ| οποία είναι 
παραγωγός στην Ινδία. ΕλήφΟηοαν υπόψη οι πq)στηρήo»^ς που απέστιιλι ο umiiv. Λεν εληΐ|)ί)ησαν παρατΐ|()ήσι:ις πχιτικά 
με το δεύτερο σημείωμα.

1.4.7. Επακ'όλσυίΐη διαδικασία

(32) Στις 14 Δεκεμβρίου 2020 η Επιτροπή κοινοποίησε τα ουσιώδη προγ'ματικιϊ περιιπατικύ και το σκεπτικέ» βάση των οποίων 
οκιϊπευε να διατηρήοα τους ισχίιοντες δασμούς ανπιηάμπινγκ. Σε όλα τα μέγιη δόθηκε προθεσμία εττός της οποίας 5)α 
μπορούσαν να διατυπώσουν παρατηρήσεις σχετικά με την κοινοποίηση. Ο αϊτών υπέβαλε παρατηρήοπς που υποστηρίζουλ· 
τα πορίσματα της Επιτροπής.

('ή .ΛριΟ. αναφο(ΐας 120.0(1116 9.
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2. >710 ΕΠΛΝΕΞ1.Ί ΑΣΕΙ ΠΡΟΪΟΝ ΚΑΙ ΟΜΟΕΙΔΕΣ ΠΡΟΪΟΝ

2.1. Υπό επανεέέταση προϊόν

(5 .5) Το “(ίόϊόν που αποτελεί αττικεΐμενο της -ηρούοας εττίΐΗξπτιοης ('’) εο'απο σουλςιηνιλιιοι <>£ύ και Tu άλιπά του (ιπο εϊής; 
υπό Γπονεξέτοση προϊόν), καταγωγής ΛΑΚ. το οποίο υπόγιται επί του παρόηιις στον κωόικό ΣΟ οχ 2921 42 00 (κωδικοί 
T.ARIC 2921 4200 40. 2921 4200 60 και 2921 42 00 61). Στο προϊόν αυτό περΛαμ(5ανονται:

— οουλΐ|ΐανιλικό οΕϋ. κεκαΟαρμέτΌ ή τε}(νικής καΟαικιτητας, υπό μορι{>ή διαλύματος ή σκόνης, και

— ίιλατα σουλφαντλικού »>ίέος. κεκαΐΐιιρμίνου ή τεχνικής καθαρότητας, υπό μορφή διαλύματος ή οκόΝης, που 
πιηκιοκευαίϊονπαι με κατερ^'ασία του διαλύμιπος σουλφανιλικού oStoc με υδροξιίιδιο του νατρίου, υόροίείδιο του 
καλιού ή υΛ()ο£είδιο (ή οξείδιο) του ιιοβιστίου, δημιουργώντας τα πιι/νακίιτω παρϊη'ωγα·

— οουλφανιλικό νάτριο,

— σουλφιενιλικό κάλιο ή

— σουλφανιλικό αο|?έστιο.

(54) Το οουλφανιλικύ οΕΰ χρησιμοποιείται ως πρώτη ύλη για την παραγωγή ιντηκών λευκαντικών. προσθέτων σκυιιοδέματος. 
Χ|ΐωσπκών τροφίμων, βαφών αδικών χρήσεων, καθώς και στη φαρμακευτική βιομηχανίιε

2.2. Ομοειδές προϊόν

(55) Όπως διαπιστώθηκε στην α))χική έρευνα καθώς και στις μετέπητα επανείιηώοεις ενόψει της ληΕης ισχύος των ιιίτ(ΐων. η 
πα|Η)ύοα ερευνά ιπαντίέτασης ενόφει της λήζης ισχύος των μέτρων επιβεβαίωοι ιϊτι τα ιικύλουϋα προιιητα έχουν τα ίδια 
βασικά φυσικά και τεχνολογικά χαρακτη()ΐσιικά. καίίως και τις ίδας βασικές χ(»ήσεις:

— το υπο ιπανε£έτααη π|Κ)ϊ(ϊν

— το npoicw που παράγει αι και πωλείται στην εγχώρια αγορά της ΛΔΚ και

— το προϊινν που παράγεται και πωλείται στην Ένωση από τον η'ωοιακό κλάδο πιΐ(ΐυγωγής.

Επομένως, τα προϊόντα αυτά ίΙεωρούνται ομοειδή προϊϊϊηα κατέι την έννοια του ά()ΰρυυ 1 πα()αγ(ϊαφος 4 του 
βασικού κανονισμού.

5. Π1ΘΛΝ0575ΤΑ ΙΥΝΕΧΙΧΗΣ 11 ΕΠΑΝΑΛΗΨΗΣ ΙΟΥ ΝΤΛΜΠΙΝΓΚ

(56) Σύμφωνα με Το άρ8ρο 11 παράγραφος 2 του βασικού κανονισμού, και ιϊπως ιΐναφέρετηι σπιν ανακοίνωση για την ένιμιΣη 
της διαδικασίας, η Επιτροπή εξέτασε αν η λήξη των ισχυόντων μέτρων Οα ήταν πιθανό να οδηγήσει στη συνέχιση ή στην 
επανάληψη του ντάμπινγκ από τη ΛΔΚ.

5.1 Αρνηση συνεργασίας εκ μέρους των εταιρειών του δείγματος και της κινεζικής κυβέρνησης

(37) Όπως ανιιφέρπαι στην αιτιολο^τκή σκέτμη 18, κανένας απο τους πα(Ηΐγυιγοιϊς-εξαγωγης στη ΜΚ δι,ν ουνείΐγέιστηκε οτη\' 
έρευνα. Ως εκ τούτου, στις 27 Ιανουάριου 2020. η Ηππροπή ινΓ|μέ·ρωσι Tic κινεζικές αρχές ιϊτι, λόγω ·Π)ς έλλειΐ|)ης 
συνεργασίας από τους παραγωγούς-εξαγωγείς στη ΛΔΚ. η Επιτροπή η'δέχπιΐι να εςια()μ<)οει τα ιηΑν··· I δ βασικού 
κανιπΊομού στα πορίσματα της. Η Επιτροπή επιοήμανε ιπίσης ότι τα πορίσματα που βιισίξονιαι στα διιΐνΐέοιμα πραγματικά 
στοιχεία ενδέχεται να είναι λιγότερο ευνοϊκά για τα οικηα μέρη και κάλειίε τη ΛΛΚ να υποβάλει πα|Μΐτημήσεις. Π Επιτροπή 
δε\' έλαβε πιιρατηρήοος για το θέμα αυτό.

(38) Στις 18 Δεκεμβρίου 2019 η Επιτροπή απέστειλε στην κινεζική κυβέ|)νηση ιρωτηματολό^'ΐο ανιιντάμηιχκ που προοριζόταν 
για τις αρχές της ΛΔΚ. Το εκ' λέιγω ερωτημιπολέιγιο διιιβιβάσιηκι σιην κιιιςική κυ(ίέ(ΐνηση ιΐιπτε να της παριιοχείίεί η 
δυνατότητα να υποβάλει τις απόιρης της σχετικά με τα αποδεικτικά στοιχιία που π^ιιέχοιται στην αίτηση, βάση των 
οποίων προβλήθηκε ο ισχυρισμός ότι υφίοταηαι σημαντικές στρεβλιίισεις στην κινεϋκή ΐΛχώμιιι αγορά για τη υπό 
επανεξέταση προϊόν, οι οποίες δικαιολογούν την εφαρμογή του άμΟρου 2 παράγραφος 6α του βασικού κανονισμού. Όπως 
επισημαίνεται ανωτέρω στην αιτιολογική σκέηη 28, η κινεζική κυβέρνηση 6ιν υπέβαλε απιϊντηση στο εμωτηματολόγιο ούτε: 
σχολίασε τα αποδεικτικά στοιχεία του φακέλου της υπιεΐΊεοης που π.ιηιουοιασε ο αϊτών, πυμπεριλαμβανομένχευ του 
εγγράφου με τίτλο -Έγγραφο εργασίας των υπηρεσιών της Επιτροπής για σημαντικές (ττ(εε|5λώσε·ις στην οικονομία της 
Λαϊκής Δημοκρατίας της Κίνας για τους σκοπούς των ερευνών εμπορικής (ϊμυνας- (στο εξής: έ·κΐ3Γση).

(Π Όπως διευκρινίζποι στο σημείωμα για τον φάκελο της Ι8ης Νοεμβρίου 202ο, αρϊσ. αναφ. ι2(ΐ.Οΐ)'>ϋ8. Εκιος οπό τη σομφωνία του 
αποΟντα. η Επιτροπή δεν έλαβε κανένα σχόλιο επί του σΐ)με ιώματος ντα τον φάκελο.
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<215) Οιτϋκ είηγκίται στην αιτιολογική σκϊΐ(/η 54. το σοολφιο ιλικό οζύ {·χιι τΐέντί κύριους τομείς εΐίίαρμογής; οττηκά λευκ(ΐ\τικύ, 
■πρόσθετα ηκυ()οόέματος. χρωστικές τρυςιίμων, [{αφές πόικών χρήσεων και στη ψαρμακευτικη Ιίιομηχανίη. Λπΰ 
“(ΐυηγειύμενες έρευνες 8ιαπιστώ11ηκε όττ το ιστό επανεΐίταοη πρηΤό\· (ΐ\τΊΠ()οοώπευι αμελητέο με^ιίόιε» πι;|,ιίπου 1 % του 
κόστους παραγωγής των παραγωγών φαρμακευτικών Π(Μηόντων κτα ραφών «ώικων χιήσιων. Ωστοσο. ουνε({«λε κατέι 4 έως 
I 2 % στο κόστος παραγοιγής των παραγωγών οπτικών λευκαντικών και τιροοίιΊέτων οκυροόϊματος. λΐ'Λομένου ότι κανένας 
από τους χρήστες ή εισαγωγείς 8εν συνεργάστηκε σηιν ί·ρε·υνα. μπο|τεί να ουναχίΐεί το συμπέιχτσαα έηι 8ιν έχουν 
επηρεαστεί σημαντικά α()νη·ηκπ από τα piTfUt.

(216) Επιπλέον, το υπό επανεΕίταοη προϊΐΛ' πορέιγεται επί του πιηπ'νντος μιννο σε τέοοερις οικονομίες ανά τον κόσμο: Κίνα, Ινόία, 
Ένωση και ΙΙΠ.Λ. Ως εκ τούτου, η Επιτροπή έ'κριντ ότι η επέκταση των uiTjiviv ϊ)ιι συμ((ϋλει στη όιιίτήρηση μιας ήΛη 
περιιιριομίΛης ποικιλίας πηγών για τους χρήστες σουλφανιλικού οΕέος.

(217) Ως εκ τούτου, η Επιτροπή κητέ.ληΕε mo ουμ-έ(Ηΐομα ητι η συνέχιση των μιτρών λιτ i\i ήταν αντίΟιτί] προς το συμι;ιέ|Η>ν των 
ησιεγωγέων και των χρηστών.

6.}. Συμπέρασμα οχετικά με το συμφέρον της Ένωσης

(218) Η Επιτρινπή κατέληξε στο συμπέρασμα έεη δεν υπάρχουν ετητακτικοί λιιγοι συμφέροντος τιις Ένωσης για τη μη 8ιιιτήρηοΐ| 
των ισχυόντοιν μέτ()ων στις πσαγωγές του υπιί επανεξέταση nfiiiiiivTOK καταγωγής ΛΔΚ. 11 διατήρηση χυ>ν ειέτρων Οα είναι 
προς το συμφέρον του ο'ωσιακού κλάδου παραγωγής και δεν Οα ρλάφει την κατάσταση των χρηστών και των εισαγωγέων 
στην Ένωση.

7 ΜΕ'ΙΤΛ ΛΝΤΙΝΤ.λΜΠΙΝΓΚ

(219) Με βάση τα ουμπε|)άοματα στα οποία κατέληζε η Επιτροπή σχετικά μι τη συηχιση του ηαμπαγκ και της ςημίας καΟι'ος και 
σχετικά με το συμφέρον της Ένωσης, τα μέτρα αντατάμπενγκ που εφαρμοςονται στο οουλςιανιλικό ο£ύ και τα ι'ιλιπά του 
καταγωγής ,ΔΔΚ Οα Π(Λ·πιι να διατη(ΐηΟούν.

(220) Ολα τα ενδιαφερόμεΐΌ μέρη ενηαεριίίΐηκιο' για τα ουσιώδη πραγματικά περιστατικά και το οκεπτικό βάσει των· οποίων 
ιπρόκειτο να υποβληθεί πρι'παοη διαπγρησης των ιοχυιίηων μέτρων.

(221) Δυνάμει του ιήΛΙρου 109 του κανοηιηιού (ΕΕ. Ευρατέιμ) 2018/1040 του Ευ|>ωπαικου Κοη'οβουλίου και του 
Συμβουλίου ("') για τα ποσά που πρέπει να ιπιστραφούν σύμφωνα μι απόφαση του .Ylκumηpίou tijk Ευρωπαϊκής Ένωσηκ. 
το επιτόκιο που κιπαβάλλεται Οα πγιι'πει να είναι εκείνο που εφαρμέιςεται από tijv Ευ(ΐωπαϊκή ΚιΛτρική Τράπεζα κατά τις 
κύριες πρήζεις αναχ/ιηματυδύτηαης. όπως αυτό δημοσιεύεται στη σπρέι C της Έπίοημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής 
Ένωοιις την πριάτη ημερολογιακή ημέρα κάθε μήνα.

(222) Τα μέτρα που προβλεπονται στον πιφόντη κανονισμό είναι ούμγωνα με τη γΊ'ώμη της επιτροπής που εχει ουσταΟεί βάση 
του ι'ηιΟμου 15 παράγραφος 1 του βασικού κανονισμού, Η επιτροπή που συστά'άηκι (ίάσει του ά()ίΙρου I 5 πιηιέιγραφος 1 
του κανονιομού (ΕΕ) 2016/1036 διατύπωσε θετική γνώμη.

Ι'ΞΕΛΟΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ Κ,ΔΝΟΝΤΣΜΟ:

'ΛρΙίρο 1

1. Επψάλλεται οριστικός δασμός αντιντάμπινγ'κ στις ποαγωγές σουλφανιλικού οζέος και των αλάτων ταυ που υπέιγοιται επί 
του παρέιντυς στον κωδικό ΣΟ ιυι 2921 42 00 (κωδικοί T.YRIC 292142 00 40. 292142 00 60 και 2921 42 00 61). 
καταγωγής Λαϊκής Δι·|μοκρατίας της Κίνας.

2. Ο οριστικός δασμιϊς ιητιιτάμπαγκ που εφαρμέιζεται στην κιιΟιφη τιμή •ελεύί'εΐΜΐ ιηα σύνορα της Ένωσης», πριν από την 
καταβολή δασμού,του προϊόντος που περιγράφιται στην παράγραφο 1, έχει υις ε2ής:

Χώ()α Ομιοσικός ίκιοαϊις 1%)

.\αική Δημοκρατία της Κίνας 5 5,7

('“) Κανοντομέις (ΕΕ, Ευμαίόμ) 2018/1046 τυυ Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της ΙΚης Ιουλίου 2018, οχηικά με τους 
δημοΟΗινομικούς κανόνες που ιφιηεμέιζοιται οτον γητκέ» Π(>ϋυπυΑογιθ|Ηϊ της Ένωοης. την τροποποΐηοη των κανονιομώνίΕΓ.) αριΐ). 12Uftf 
2015. (ΕΕ) αμι8. 1501/2015, (ΕΕ) α|)ΐί1. 1505:2013. (ΕΕ) υμιΟ. 1504/2015. (ΕΕ) ιιμι'ό. 1500,2015, (ΕΕ) αμιΟ, 1516/2015, (ΕΙ) 
αριΐ). 225/2014, (ΕΕ) u()ill. 283/2014 και της απόφασης αριί). 54Ι/2(Μ4/ΕΕ και για την κατάιιγηοιι ίου κανονωμού (ΕΕ. Ευμστόμ) 
αρι3, 966/2012 (ΕΕ L 195 της 50.7.2018. σ. I),
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5. Ειαϊκ υ\' opiCnui διαφαρπικά. εφαρμόί,ονχαι οι δκπάίύις που ισχύουν για tout τιλωνηακούς δασμούς.

ΆρΙίρο 2

Ο παρών κανονισμός αρχίζη να ισχύει την επομένη της δημοσίευσής του στη'· Επίπιμιη Εφημερίδα της Ευρυπαϊκής Ένωοης.

Ο πιηιών κανονιομιϊς είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ιοχύει ιϊμεοα σε κάθε κμιπος 
μέλος.

ΒρυΕίλλες. 11 Μαρτίου 2021.

Γιο την Εππροπή 
I I Μριϊεδρος

Ur.Kula VON HER LEVEN


